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E Brief Description

:Azerbaljan makes major public health care efforts to prevent and eliminate diseases, and to
develop healthcare system and medical industry, on its way towards global level standards.

The Government of Azerbaijan is committed to fight against HIV/AIDS and other communicable
and non-communicable diseases and funds the majority of the justice relevant programmes. The
' most important factor is the steady increase of domestic investments in health care which is the
| ' basis for sustainable work of the healthcare systems. Within the State Health Programme, priority
_is placed, inter alia, on the control of HIV/AIDS, tuberculosis, acute respiratory diseases and
sexually transmitted infections. It is well noted that the Programme will improve funding of the
- pharmaceutical provisions for the cancer, viral hepatitis, tuberculosis, diabetes, haemophilia and |
other patients. ;

Medicines and medical supplies are important to address health issues and improve the quality of
life. They are an integral part of the disease prevention, diagnostics and treatment, as well as a |
solution of the disability-related and functional limitations’ problems. Improvement of access to the |
essential medicines and medical supplies is of critical importance for achievement of the universal
coverage with healthcare services and is recognized as an essential component of effective
healthcare systems.

Cost-sharing of medicines procurement for the HIV/AIDS service is of special importance as the
Global Fund which had provided the HIV/AIDS Grants since 2005, provided its last transitional
grant to Azerbaijan so that the country moves to the full government financing of its HIV/AIDS
programme starting from 2020. The country must graduaily move to funding of ali activities which |
were covered by the Global Fund.

| Based on successful implementation of the previous several procurement agreements with other
~ Ministries in the country, UNDP, Ministry of Health (MOH) decided to sign a framework
- agreement on procurement for the HIV/AIDS and TB medicines in 2018.

Contributing Outcome (UNDAF/CPD, RPD or Total resources 2.423.950 00 USD
GPD): required: A
By 2020, Azerbaijan has enhanced institutional }
capacities for transparent, evidence-based and Total res?urces UNDP TRAC: 60.000,00
gender-sensitive  policy formulation and allocated: Government: | 2.363.950 00
implementation. . - .
including:
Indicative Output(s) with gender marker2: 0
Unfunded:
_Agreed by (signatures)':
Ministry of Health /I UNDP_
,} s /
/A‘i g WP, £
Mr. Ogtay Shiraliyev Mr. Alessandro Fracassetti
Date: Date:
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l. DEVELOPMENT CHALLENGE

The purpose of this project is to support provision of quality health care services to the population
of Azerbaijan, specifically services on HIV/AIDS through procurement of reagents and medicines
for the respective services. The project covers the throughout needs of the country.

Procurement through UNDP is most expedient to ensure: 1) quality of products since UNDP
procures from pre-qualified manufacturers who comply with WHO and international stringent
manufacturing practices and environmental standards;

2) cost-effectiveness since UNDP has long-term corporate agreements with the producers and
places consolidated procurement orders for many countries which allow to negotiate competitive
prices; in addition, UNDP has long-term contracts with international shipping companies which
allow timely transportation of goods at affordable prices, meeting temperature requirements;

3) transparent procurement processes, risk management, guarantees and funds.

Simplified logical matrix of the project results is shown in the following flowchart:

Process: Outputs (short- Outcomes Im;J_ar;i:_ |
term results: (long-term
Finandal Uninterrupted | results:
resources provision of J\ \ epig:l?nriz‘lfggical
quality “L/ Improved indicators
dagnosis
and supply and treatment and treatment J

A multivector approach to investing in procurement under this agreement would allow countrywide
improvement of coverage, accessibility and quality of health services.

Il. STRATEGY

The overall objective of the Project is to strengthen the national healthcare procurement system
and thereby improve the effectiveness of diagnosis and treatment of the HIV/AIDS patients of
Azerbaijan. The specific objectives of the Project are:

l. To procure medicines and medical products for the National HIV/AIDS Programme for
2018 and ongoing years as per the financing agreement with the MOH (Annex 1); and support to
MOH to receive and distribute medicines and medical products procured by UNDP;

Il. To strengthen the capacity of the Ministry of Health to ensure transparency, accountability
and effectiveness of the public procurement of medicines and other medical products.

Capacity development is one of the main aspects of the immediate and temporary procurement
support and it is a clear intention of the UNDP to invest in sustainable results that can be achieved
with an efficient and transparent national procurement service at the Ministry of Health.

Thus, the overall strategy of the Project is the following:

o Assist the MOH in the cost-efficient, transparent and timely procurement of medicines and
other medical devices of selected State Health Programmes;

o Support the MOH further reform of the national procurement and quality assurance system
and capacity development processes;

. With the technical expertise of WHO, support the capacity building of the procurement and
supply chain management system in the context of a wider initiative aiming at strengthening of the
Azerbaijan healthcare system and creating a coherent pharmaceutical policy, as well as improve
the list of the essential medicines.



The scope of work. in terms of the procurement support services and to the MOH and capacity
building component includes the following:

° Provision of procurement services for a range of medicines and medical products
according to the Cost sharing agreement with MOH (see Annex 1);
. Upon having been agreed by the parties, the list and quantity of medicines and medical

supplies to be received by MOHM from the UNDP as Annex 3 shall be an integral part of this
document

. Support to MOH to receive and distribute medicines and medical products procured by
UNDP.

ll.  RESULTS AND PARTNERSHIPS

Expected Results
Tne purpose .of this project is to support provision of quality health care services to the
population of Azerbaijan, specifically services on HIV/AIDS through procurement medicines for
the respective services.
Resources Required fo Achieve the Expected Results
Financial resources:
This agreement will be funded by the Ministry of Health of Azerbaijan with financial and in-
kind support from UNDP, including but not limited to the Country Office funds and human
resources.
Human resources:
The agreement will be implemented by the existing UNDP personnel and. newly recruited
Project Manager and Assistant. If both parties agree to expand the scope of the project,
additionat staff will be engaged at a later stage.

Administrative resources:

The agreement will be implemented within the UNDP administrative resource framework in
terms of office, financial and precurement mechanisms.

With regards of the customs procedures and storage of medical products, the project will
follow the national procedures and use available storage facilities to follow-the cold chain
protocol where and if required.

Partnerships

The Ministry of Health of Azerbaijan will be thie main parther of UNDP under this project.
Risks and Assumptions

The project will work using already well-established and proofed procurement mechanisms
provided by UNDP Country Office and GF-HIST in Geneva and Copenhagen.

Possible risks are:
e Fluctuations of the logistics and insurance costs in the Global market;
¢ Dynamics of the EUR/USD exchange rate may impact the project budget because:

some’ suppliers request that payments should be made in euros while the budget
operates in the US dollars;




e Dynamics- of the AZN/USD exchange rate may impact the project budget if the
tranches from the Ministry of Health are received in local currency;

» Forecasting and quantification of needs and calendar for deliveries are critical factors
as UNDP will purchase from manufacturers that have strict productlon schedules;

« Local specificities for packaging, labelling and information leaflet that will generate
constraints for the manufacturers; alternative solutions {in country re-labelling, re-
packaglng of the products) should be considered and modalities should be clarified
upfront by the MOH:

» The project plans to purchase medicines which have afready been registered in
Azerhaijan; however, there is a chancé that theé GF-HIST team will introduce new
drugs, which requlre registration or special authorization. The MOH must ensure
availability of waiver or fasttrack registration procedure in case the selected
medication is not yet registered in particular; it is recommended that the flexibilities
that already exist in Azeri legislation for WHO PQ products be expanded to WHO
ERP approvals;

» Damage of medications during transportation or customs procedure. The SOP must
be developed to describe the roles of MOH and UNDP during the custorns and
handover of goods.

Stakeholder Engagement

Key project stakehoiders will be:
Ministry of Health

UN agencies

Private businesses

Civil Society and associations

Regular meetings to be held between the. Project implementation team and the Ministry of
Health, HIV/AIDS Center, patient organizations, other UN Agencies, Government Institutions,
media and other stakeholders.

Knowledge

There are capacity building trainings and workshops planned within the framework of the project.
These activities entail the production of respective publications, presentations and press releases.
Regular project reports will be prepared and published.

Sustainability and Scaling Up

Procurement niechanisms established under the project for purchasing medical products are
expected 0 work for several years. The project itself is developed to encourage contintious
professional capacity- bLuIdmg and facilitate sustainable institutions within the Ministry of Health
and HIV/AIDS Center to improve precurement procedures after completion of the project.



IV. PROJECT MANAGEMENT

Project Management
Roles and responsibilities of Ministry of Health and UNDP

The Ministry of Health will:

° Provide a list of products {medicines, medical supplies and other medical products) with
specification and needs per budget year, in line with nomenclature and quality standards,
guantities, budgets per programme, distribution details based on standard requést for procurement
of UNDP;

. Appoint a focal point in the Mihistry to coordinate day-to-day implementation activities and
to respond to requests for clarifications within a period of 3 working days after receipt of the
request from UNDP;

- MOH shall send an order to UNDFP for medicines agents and medical supplies twice a year;
- MOH shall be able to make changes in quaritities of medicines ordered within this project;
- Import of medicines brought to Azerbaijan shall meet requirements of the existing
legislation;
° Prices and quantities of products (medicines, medical supplies and other medical products)
‘to be provided by UNDP within 5 working days, as well as their delivery schedule {dates, party
structures) shall be agreed with MOH;
- MOH shail pay the amount for products provided by UNDP according to lists submitted by
them, in compliance with existing legislation of the Republic of Azérbaijan:
- In case of need for making of chandes in structure of any party to be delivered on delivery.
schedule, they shall notify hereof at least 4 months before.
. Facilitate the registration of medicines and medical products that are not registered in
Azerbaijan or permit import of non-registered in' Azerbaijan medicines subject to available grounds
and in line with the legislation;
+ Clarify the language requirements and possible flexibilities for the packaging, labelling and
information leaflét of imported medicines:

s Clarify if WHO ERP approved products can beneficiate from registration waivers;

- Act or designate separately a recsplent of medicines and other medical products in a
delivery point on delivery schedule agreed according to lists submitted by them and carry the
overall responSJb:hty for stock management and then for distribution within their ministries;

. Carry the overali responsibility for quality and quantity of medicines and other medical
products from the moment of transfer of propriety right to the MOH;

o Provide overall support for capacity building -and reform join efforts;

. Call for regular coordination and progress reporting meetings.

UNDP will:

. Receive payments for products provided by UNDP accordmg to lists submitted by MOH in
compliance with existing legistation

- Procure or deliver qualitative goods, packed, to the entry point in the country or the
appointed delivery place for procurement agreed with MOH in Azerbaijan according to lists,
guantities of medicinal preparations and medical products and budget: agreed with MOH, in
line with international regulations;

- Hand over products provided by UNDP in delivery place agreed with MOH beforehand
according to lists submitted by them;,

- In case of need for making of changes in structure of party delivered on delivery schedule,
receive notifications hereof from MOH at least 4 months before;



- Obtain customs and tax clearance in case of import of medicines and other medical

producis
. Conduct procurement procedures and inform the MOH on the prices and quantities of
medicines and medical products to seek no-objection the MOH to proceed with purchasing;
° Provide regular updates to the MOH on progress of procurement, inform on eventual

Queries and/or action required by the MOH in relation to the procurement of specific products or
product categories;

. Provide information on any expected savings as soon as available and assist the MOH with
the reprogramming of such balance made during the procurement;

° Reimburse the MOH for the balance accrued during the procurement process and/or
proceed with additional quantities as per amended agreement with the MOH;

. Jointly with MOH implement communication strategy with media to report on procurement
iSsues.

. Provide technical assistance to the Ministry of Health in capacity development and.
provision of international expertise; '

. Ensure capacity development of the MOH's procurement unit and Secretariat on public
procurement.
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Vil. GOVERNANGCE AND MANAGEMENT ARRANGEMENTS

The Project shalt be nationally implemented with UNDP acting as Responsible Party. Government
shall entrust UNDP to provide services related to procurement, recruitment, contracting and
execution of direct payments to suppliers under the conditions regulated by the Lefter of
‘Agreement on Service Provision and Project Support between the Government and UNDP.
UNDP shall assume the primary responsibility for repotting, regular bookkeeping, monitoring and
evaluation, as well as oversight of implementation partners. UNDP shall provide support in Project
implementation and operational implementation of project activities, as well as techriical and
advisory assistance. The roles and responsibifity for the implementation of the programme will be
in line- with UNDP Rules and Regulations for Project Management that defined minimum
requirements to ensure UNDP’s accountability for programming activities and use of resources.
The MOH as the Government counterpart will be fesponsible for the facilitating of all project
events, consultant missions undertaken within the context of this project.

. The Project Board. This Board contains three roles:

. Executive representing the project ownership to chair the group. For this project UNDP will
assume the role of Project Board Executive:;

. Senior Supplier role to provide guidance regarding the techinical feasibility of the project.
This role will be assuméd by the Government of Azerbaijan.

. Senior Beneficiary role to ensure the realization of project benefits fram the perspective of
project beneficiaries (those who will ultimately benefit from the project). This role will be performed
by designated representatives of the Ministry of Health of Azerbajjan.

Strategic communication issues related to project implementation should be an integral part of the
Project Board meetings agenda.

il. Project Assurance: The Project Assurance role supports the Project Board by carrying
out objective -and independent project oversight and monitoring functions. This role
ensures appropriate project management milestones are managed and completed. This
role will be performed by the assigned UNDP Azerbaijan Deputy Resident
Representative.

11, Project Management. Project Manager (PM) will be recruited and tasked with day-to-day
management of project activities; as well as with substantive, financial and administrative
reporting. PM will be responsible for project implementation, routine management and monitoring.
Histher responsibility is to ensure that the planned outputs are produced by undertaking necessary
activities in accordance with the project plan and meeting the required standards of quality and
within specified constraints of time and cost.

[V, The Project Implementation Team will be responsible for:

. Overail management of Project implemientation:;
. Coordination with stakeholders and project pariners;
Strategic, technical and methodological backstopping to Regional Impiementation Teams;
. Monitering of project implementation and quality assurance; and
. Knowledge management, reporting and visibility.

10



Project Board (Governance Mechanism)

Senior Beneficiary Executive Senior Supplier
Ministry of Health UNDP Government of
of Azerbaijan Azerbaijan
Project Assurance
UNDP Programme Project Manager Project Support
Manager UNDP CO

Project impiementation
Team
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vill, LEGAL CONTEXT

Legal Context Standard Clauses

This Project Document shall be the instrument referfed to as such in Article 1 of the Standard
Agreement on Basic Assistance (SBAA) signed between the Government of Azerbauan and the
United Nations Development Programme signed on 6 February 2001. All reférences in the SBAA
to “Executing Agency” shall be-deemed to-refer to “Implementing Partner”

This project will be implemented by UNDP (“Implementing Partner”) in accordance with its financial
regulations, rules, practices and procedures. The financial governance of the project shall ensure
best value for money, faimess, integrity, transparency, and effective competition.

Risk Management Standard Clauses

This provision must be included in all sub-contracts or sub-agreements entered irnto under this
Project Document.

1. Consistent with the Article [l of the SBAA, the responsibility for the safety and security of
the Implementing Partner and its personnel and property, and of UNDP’s property in the
Implementing Pariner's custody, rests with the Implementing Partner. To this end, the
Implementing. Partner shall;

(a) put in place an appropriate security plan and maintain the security plan, taking into account
the security situation in the country where the project is being carried:

{b) assume all risks and liabilities refated to the Implementing Pariner’s security, and the fuli
implementation of the security plan.

2. UNDP reserves the right to verify whether such a plan is in place, and to suggest
modifications to the plan when necessary. Failure to maintain -and implement an appropriate
security plan as required hereunder shall be deemed a breach of Implementing Partners’
obligations under this Project Document.

3. The Implementing Partner agrees to undertake all reasonable efforts to ensure that none
of the funds received pursuant to the Project Document are used to provide support to individuals
or entities ‘associated with terrorism and that the- recipients of any amounts. provided by UNDP
hereunder do not appear on the list maintained by the Security Council Committee established
pwsuant to  resolution 1267 (1999). The list can be  accessed via
-hittp:/fwww.un . org/scfcommittees/1267/aq_sanctions_list.shtml. This provision must be included in
-all sub-contracts or sub-agreements entered into under this Project Document.

4. Consistent with UNDP's Programme and Operations Policies and Procedures, social and
environmental sustainability will be enhanced through application of the UNDP Social and
Environmental Standards (http:/www.undp.org/ses) and related Accountability Mechanism
(http://www. Undp.org/secu-srm).

5. The Implementing Partner shall: (a)} conduct project and programme-related activities in a
manneér consistent with- the UNDP Social and Environmental Standards, (b) implement any
management or mitigation plan prepared for the project or programme to comply with- such.
standards, and (c) engage in a constructive and timely manner to address any concerns and
complaints raised through the Accountability Mechanism. UNDP will seek to. ensure that
communities and other project stakeholders are informed of and have access to the Accountabillty
Mechanism.

6. All signatories to the Project Document shall cooperate in good faith with-any exercise to
evaluate any programme or project-related commitmenits or compliance with the UNDP Social and
Environmental Standards. This includes providing -access to project sites, relevant personnel,
infermaticn, and documentation.

7. ‘The Implementing Partner will take appropriate steps to prevent misuse of funds, fraud or
corruption, by its officials, consultants, responsible parties, subcontractors and sub-recipients in
implementing the project or using UNDP funds, The Implementing Partner will ensure that its

12



financial management, anti-corruption. and anti-fraud policies are in place and enforced for all
funding received from orthrough UNDP,

8, ‘The requirements of the following documents, then in force at the time of signature of the
Project Document apply to the Implementing Partner: (a) UNDP Policy on Fraud and other Corrupt
Practices and (b) UNDP Office of Audit and Investigations Investigation Guidelines, The
Implementing Partner agrees to the requirements of the above documents, which are an integral
part of this Project Document and are available online at www. undp.org.

9, In the event that an investigation is required UNDP has the obligation to conduct
investigations relating to any aspect of UNDP projects and programmes. The Implementing
Partner shall provide its full cooperation, including making available persennel, relevant
documentation, and granting access to the Implementing Partner's (and its consuitants’,
responsible parties’, subcontractors’ -and sub-recipients’) premises, for such purposes at
reasonable times and on reasonable conditions as may be required for the purpose of an
investigation. Should there be a limitation in meeting this obligation, UNDP shall consult with the
Implementing: Partner to find a solution.

10.  The signatories of the Project Document will promptly inform one another in case of any
incidence of inappropriate use of funds, or credible allegation of fraud or corruption with due
confidentiality. Where the implementing Partner becomes aware that a UNDP project or activity, in
whole or in part, is the focus of investigation for alleged fraud/corruption; the Implementing Partner
will inform the UNDP Resident Representative, who will promptly inform UNDP’s Office of Audit
and Investigation (OAl). The Implementing Partner shall provide regular updates to the head of
UNDP in the country sind OAI of the status of, and actions relating to, such activities.

1. The Implementing Partner agrees that, where applicable, donors to UNDP (including the
Government) whose funding is the source, .in whole or in pari, of the funds for the activities, which

are the subject of the Project Document, may seek resources to the Implementing Partner for the

recovery of any funds determined by UNDP to be used inappropriately, including through fraud or

corruption: or otherwise paid otherwise than in accordance with the terms and conditions of the

Project Document.

12. Each contract issued by the Implementing Partner in connection with this Praject -
Document, shall include a provision that no fees gratitude, rebates, gifts, commissions or other

payments, other than those shown in the proposal, have been given, received or promised. in

connection with the selection process or .in contract execution, and that the recipients of funds

from the Implementing Partner shall cooperate with any and all investigations and post-payment

audits.

13. Should UNDP refer to the relevant nationai authorities for appropriate legatl action any

alleged wrongdoing refated to the project, the Government will ensure that the relevant, national

authorities shall investigate the same and take appropriate legal actions against all mdlwduals

found to have participated in the wrongdoing, recover and return any received funds to. UNDP.

14, The Implementing Partner shall ensure that all of its obligations set forth. under this section
entitled. “Risk Management” are passed on to each responsible party, subcontractor and sub-
recipient and that all the clauses under this section entitied “Risk Management Standard Clauses”
are included, mutatis mutandis, in all sub-contracts, sub-agreements entered into further to this
Project Document.

SPECIAL CLAUSES

Project budget and finanicial reports shall be expressed in US dollars and Azerbaijan manats. if-an
unpredictable increase in expenditures: or. liabilities is expected or occurs (whether due to
inflationary factors, fluctuations in exchange rates or unforeseen events), UNDP shall provide
notification thereon and promiptly provide an additional estimate of additional funds needed.

Procurement contracts shall be signed and implemented only after complete transfer of
government funds to UNDP,

Procurement contracts shall be signed -and implemented upon transfer of state funds to the
account of UNDP accordmg to financing agreement concluded between UNDP and Azerbaijani
Government.

In accordance with the decisions and directives of UNDP's Executive Board reflected in its Policy
on Cost Recovery from Other Resources, the Contribution shall be subject to cost recovery . of 5%
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by UNDP for two distinct cost categories related to the project’'s implementation and provision of
support services i.e. i) General Management Support (GMS) and ii) Direct Project Costing for
services provided by the UNDP Country Office.

in case of use of long-term agreements and procurement services offered by procurement group
apart from UNDP Global Health Foundation support group, 2,75 % additional cost shall also be
applied to medicinal preparations to be purchased by UNDP

The contribution shall be subject solely to internal and external audit procedures envisaged by
financial regulations, rules and directives of UNDP.

Title to equipment, materials and other goods procured by UNDP for MOH shall transfer to MOH
accordingly upon signing of acceptance document

IX.

ANNEXES

Project Quality Assurance Report

. Social and Environmental Screening Template [English][French][Spanish], including

additional Social and Environmental Assessments or Management Plans as relevant.
(NOTE: The SES Screening is not required for projects in which UNDP is Administrative Agent only
and/or projects comprised solely of reports, coordination of events, trainings, workshops, meetings,
conferences, preparation of communication materials, strengthening capacities of partners to
participate in international negotiations and conferences, partnership coordination and management
of networks, or global/regional projects with no country level activities).

Risk Analysis. Use the standard Risk Log template. Please refer to the Deliverable
Description of the Risk Log for instructions

Capacity Assessment: Results of capacity assessments of Implementing Partner
(including HACT Micro Assessment)

Project Board Terms of Reference and TORs of key management positions

2 The Gender Marker measures how much a project invests in gender equality and women'’s empowerment. Select
one for each output: GEN3 (Gender equality as a principle objective); GEN2 (Gender equality as a significant
objective); GEN1 (Limited contribution to gender equality); GENO (No contribution to gender quality)
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Annex 3

Tuberculosis related medications

HIV related medications

Product name . Units Amount Product name Units _Amotint
P . TD¥ 300mg + FTC 200 mg + ol 520
Izoniazid 300mq N1000 packs 232 EFV 600 g Ne30 packs 25920
S . Tenofavir 300mg + emtrisitabin . p
s 3. ] e 'y 2
Etambuto! 400mg N1000 packs 411 200 mig, Ne30 packs 20892
L o ZidovudinDV 300 mg + "
Pirazinamid 500mg-N {000 packs. 1,500 lamiivudin 150 mg Ne60 packs 4344
Izoniazid 75/Rifampisin o _ o _
150/Pirazinamid 400/ tdblet 1,680,000 Efavirenz - 600 mg N30 packs 11460
Etambutol 275
o I : o Efavirenz - 200 mg Ne90 (single - "
Izouiazid 75/Rifampisin 150 tablet .3,360,0(}0 ‘scored tablet) packs 284
izoniazid 50/Rifampisin 75 tablet 144,000 Efavirenz - 50 mg Ne30 packs 1687
ﬁ"]‘p"e“m‘s‘“ 1000 g 10.ml bottle 39780 Lamivudin - 150 mg Ne60 piicks 30
e ._ .. _ Lamivudin, mshlul/liquid — 240 . .
Ainikasin sulfat 500 mg N1 Bottle 318240 ml (10 mg/ini) botile 20
Levofloksasin 500 mg N10 packs 31824 Nevirapia - 200 mg Ne60 packs 2520
: L 3 ; WNevirapin suspenziya.suspension . :
Cycloserine 230mg N100 tablet 795600 240 ml (10 mg/ml) bottle 60
PAS sodium 4q packs 159120 Abakavir 300 mg N&0 packs 130
Abakavir mahlul/liquid ~240 ml N .
(20 mg/m e LM
Jl%gqﬁ;];\mh itonavir - 200/50 mg packs 5300
Lopinavit/ritonavir _
mshlul/liquid- 60 mt (80 mg/20 packs 98
tng/ml) NS
Lamivudin/Abakavir 3TC 300 acks 2376
mg/ABC 600 mg Ne30 A =
Atazanavir 300 mg/ritonavir 100 ” -
mg:Ne30 packs 252
Doluteqravir 50mg N30 packs 1128
izoniazid 300mg N100¢ packs 700
Hepatit € related medications
Sofbosbuvir (400mg, HDPE tablét 300000
botile of 28 filt coated {ablets)
Daclatasvir (60mg, HDPE bottle tablet 30000¢
of 28 film.coated tablets)
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